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SENSING THE DIFFERENCE



PRED POUZITIM ZARIZENI

Pred pouzitim zatizeni si laskavé peclivé prectéte tyto pokyny. Pfi pouzivani tohoto zafizeni je tieba
vzdy dodrzovat tyto pokyny za Gcelem snizeni rizika pozaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni osob.
Po instalaci si tento navod uschovejte. Pokud predate zafizeni jinym uZivatelGm, predejte jim i tento

navod.

Tento ndvod je rovnéz k dispozici na webu www.whirlpool.eu.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

« Instalaci a udrzbu nebo opravy
musi provadét kvalifikovany
technik podle pokyn( vyrobce a
v souladu s platnymi
bezpecnostnimi predpisy.
Neopravujte ani nevymeénujte
zadné dily spotfebice, pokud to
neni vyslovné uvedeno v ndvodu
k pouziti.

« Nevytahujte zastrcku ze zasuvky
tahem za kabel. Davejte pozor,
aby se privodni kabel nezkroutil,
nestlacil a neprerusil.

« Zastrcky, jistice a nouzového
vypinace se nedotykejte
mokryma rukama.

+ Nestrkejte prsty nebo cizi
pfedméty do pfivodu/odvodu
vzduchu vnitini a venkovni
jednotky.

« Pfivod a odvod vzduchu vnitini a
venkovni jednotky nesmi byt
nikdy zakryty.

+ Lidé s télesnym nebo duSevnim
postizenim, déti a ti, kdo s
vyrobkem nemaiji zkusenost,
mohou vyrobek pouzivat, jen
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pokud je osoba zodpovédna za
jejich zdravi a bezpecnost o
obsluze vyrobku odpovidajicim
zplsobem pouci. Velmi malé déti
a osoby s postizenim by toto
zafizeni nemély pouzivat bez
dohledu.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby
si se spotrebicem nehraly (véetné
dalkového ovladace).

Tento spotrebi¢ nesméji pouzivat
déti do 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo bez patfi¢nych zkusenosti a
znalosti, pokud je nesleduji
osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim nedavaji
pfislusné pokyny k bezpe¢nému
pouziti spotiebice, a pokud si
tyto osoby a déti neuvédomuiji
mozna nebezpedi. Se
spotrebi¢em si nesméji hrat déti.
Déti nesméji bez dozoru
dospélych zafizeni Cistit, ani
provadét ¢innosti udrzby.



DULEZITE POKYNY PRO KLIMATIZACI

Disledné dodrzujte nasledujici
pokyny:

Delsi pobyt pfimo v chladném
vzduchu mUze skodit zdravi.
Doporucujeme nastavit mfizky
tak, aby proud studeného
vzduchu v mistnosti sméfoval
mimo vas.

PFi poruse nejprve zafizeni
vypnéte stisknutim tlacitka
ON/OFF na dalkovém ovladaci, a
pak ho teprve odpojte od zdroje
napajeni.

Klimatizacni jednotku vzdy
nejdfive vypnéte dalkovym
ovlada¢em. Jednotku
nevypinejte jisticem ani
odpojenim zastrcky napajeciho
kabelu.

« Zafizeni nezapinejte a
nevypinejte prilis casto, mohli
byste je poskodit.

+ Na venkovni jednotku nic
nepokladejte.

+ Pokud se klimatiza¢ni jednotka
dlouhodobé nepouziva nebo
béhem bourky, odpojte ji od sité.

« Tento spotiebic¢ obsahuje
fluorované sklenikové plyny, na
které se vztahuje Kjotsky
protokol. Chladici plyn je v
hermeticky uzavieném systému.
Chladici plyn: R410a ma
potencial globalniho oteplovani
(GWP) 2087,5.

POKYNY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

Tento spotiebic je vyroben z recyklovatelného
nebo opakované pouzitelného materialu.
Likvidace musi probéhnout v souladu s
platnymi predpisy o odpadech. Pred likvidaci
odfiznéte napdjeci kabel, aby spotiebi¢ nemohl
byt znovu pouzit.

Podrobnéjsi informace o zpracovani a recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho
Uradu, ktery se zabyva separovanym sbérem
odpadu, nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

LIKVIDACE OBALU

.

Jak doklada recykla¢ni symbol /Y, obal Ize
beze zbytku 100% recyklovat. Zadné &asti
obalu proto nevyhazujte do svého okoli, ale
zlikvidujte je podle platnych mistnich predpisd.

LIKVIDACE ZARIZENI

«+ Tento spotiebic je oznacen v souladu s

evropskou smérnici 2002/96/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ).

« Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku

pomUZete zabranit pfipadnym negativnim
dlsledkdim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
!
—
prilozenych k vyrobku udavg, Ze tento
spotrebic nepatii do domaciho odpadu, ale
musi se odevzdat na ur¢eném sbérném misté,
kde se elektrickd a elektronicka zafizeni
ukladaji a recykluiji.

+ Symbol X na vyrobku nebo na dokumentech



SPUSTENI VOLNE STOJICi KLIMATIZACE
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V tomto oddilu je vysvétlena spravna obsluha
volné stojici klimatizace.

DULEZITE UPOZORNEN:
Displej klimatizace zobrazuje nastavenou
teplotu.

Pouze v pohotovostnim rezimu se na displeji
zobrazuje teplota okoli.
PFi zméné rezimu za provozu klimatizace se
kompresor zastavi na 3 az 5 minut a potom se
znovu uvede do chodu.
Jestlize v této dobé stisknete tlacitko,
kompresor se zastavi na dalsi 3 az 5 minut.
V rezimu chlazeni nebo odvlh¢ovani se po
dosazeni nastavené teploty v mistnosti
kompresor i ventilator zastavi.

POZNAMKA: V ptipadé vypadku proudu za¢ne

klimatizace po obnoveni dodavky proudu

fungovat s predchozim nastavenim.

1. Vyberte rezim. Viz Rezim (Mode).

2. Zvolte rychlost ventilatoru. Viz Rychlost

ventildtoru (Fan speed).

3. Nastaveni teploty Viz Teplota (Temperature).

4. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp. ke spusténi
klimatizace.

()

POWER
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POZNAMKA: Kdyz klimatiza¢ni jednotku pfipojite
k elektrické siti a budete ji pouzivat poprvé, bude
fungovat v rezimu 6. smysl| (6th Sense Mode).
Pokazdé, kdyz ji potom zapnete, bude fungovat
podle predeslého nastaveni. Rezim 6. smysl
muZete nastavit pouze pomoci dalkového
ovladace.

Pouze v pfipadé, kdy je jednotka provozovéna v
NEOBVYKLE VELMI VLHKEM vzduchu, bude se
voda sbirat do nadrzky uvniti jednotky. Pokud je
vodni nddrzka plnd, klimatizace se zastavi. Pokud
je vodni nadrzka pIna, klimatizace se zastavi. Na
obrazovce se zobrazi “E5’, aby vas informovalo o
nutnosti vylit vnitini nadrzku.



ULOZENIi A DALKOVEHO OVLADACE A JEHO
POUZIVANI

Jak vkladat baterie

1 Zasunte Cep, lehce stisknéte kryt baterii a
tlakem ve sméru Sipky ho podle obrazku
vysunte.

2 Do prihradky vlozte 2 baterie AAA (1,5 V).
Dbejte na zachovani spravné polarity (+,” a,-").

3 Nasadte kryt na dalkovém ovladaci.

Postup pfi vyjmuti baterii

Sejméte kryt baterii ve sméru Sipky.

Lehce zatlacte prsty na kladny pdl baterii a
vytahnéte je z prihradky. Tento postup smi
provadét pouze dospéli.

Détem neni dovoleno vyjimat baterie z
délkového ovladace, aby se predeslo nebezpeci
polknuti baterii.

Likvidace baterii

K ochrané piirodnich zdroj(i a podpore
opétovného vyuziti surovin je nutné baterie
oddélit od ostatnich typ( odpadu a zajistit jejich
recyklaci prostfednictvim mistniho systému
bezplatného zpétného odbéru baterii.

Bezpecnostni opatieni

«+ Pfi vyméné baterii nepouzivejte soucasné staré
a nové baterie ani rdzné typy baterii, ovladac
by nemusel spravné fungovat.

» Nebudete-li dalkovy ovladac¢ pouzivat po delsi

dobu, baterie z néj vyjméte, aby nevytekl Cidlo signalu
elektrolyt do dalkového ovladace.
« Sovladacem pracujte ve vhodné vzdalenosti. .\
Délkové ovladani méjte aspori 1 m od 5

televizoru nebo hi-fi zafizeni.

- Jestlize dalkovy ovlada¢ nefunguje, jak ma,
vyjméte baterie a po 30 vtefinach je opét
vlozte. Pokud stéle nefunguje spravné, zkuste
nové baterie.

- Pri ovladani spotiebice dalkovy ovladacem jej @Q
nasmérujte na pfijimac signalu na vnitini
jednotce, aby byl zajistén dostatecny pfijem
signalu.

- Pii odesilani signalu z dalkového ovladace se q1
symbol % na 1 vtefinu rozsviti. Po prijeti
signalu zafizeni pipne.

- Dalkovy ovladac je mozné pouzivat k ovladani
klimatiza¢ni jednotky ze vzdalenosti az 7
metrd.

- Pii kazdé vyméné baterii v dalkovém ovladaci
se dalkovy ovladac pfednastavi na rezim
Vytapéni.
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POPIS PROVOZNICH REZIMU

Provozni rezimy:
1. Stisknéte a uvolnéte tlacitko MODE, dokud se
nezobrazi symbol pozadovaného nastaveni.

&

MODE

Zvolte Chlazeni, Odvlhceni, Pouze vétrani nebo
Vytapéni.

Chlazeni - Ochlazuje mistnost. Stiskem FAN Ize
vybrat rychlosti Vysoka, Stfedni, Nizka.
Stisknéte tlacitko Plus nebo Minus a nastavte
teplotu.

© cooL

Odvlh¢eni - Odvlh¢uje mistnost. Klimatizacni
zafizeni automaticky zvoli teplotu. Ventilator
bézi pouze na nizké otacky.

POZNAMKA: ReZim odvlh&eni nelze pouzit

k chlazeni mistnosti.

© DRy

Pouze vétrani - Bézi jen ventilator. Stiskem FAN
Ize vybrat rychlosti Vysoka, Stfedni, Nizka.

O AN

Vytapéni - Vytapi mistnost. Stiskem FAN Ize
vybrat rychlosti Vysoka, Stfedni, Nizka.
Stisknéte tlacitko Plus nebo Minus a nastavte
teplotu.

POZNAMKA: U model jen s chlazenim NENI
vytapéni k dispozici.

O HEAT

Rychlost ventilatoru
1. Stisknéte tlacitko FAN a zvolte poZzadovanou
rychlost ventilatoru.

(=)

FAN

2. MUzete zvolit vysokou, stfedni a nizkou
rychlost.
+ High-pro maximalni rychlost ventilatoru

HIGH
- Stfedni-pro normalni rychlost ventilatoru

MID

+ Nizka-pro minimalni rychlost ventilatoru
Low
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Vycisténi filtru

1.Kdyz se rozsviti kontrolka Filter Reset (Vycisténi
filtru), vyjméte, vycistéte a znovu nainstalujte
vzduchovy filtr. Viz “Cidténi vzduchového filtru”,

2. Po vyméné vzduchového filtru stisknéte a
uvolnéte tlacitko FILTER.

POZNAMKA: Po 360 hodinach provozu
ventildtoru se rozsviti kontrolka filtru. Zdstane
svitit 180 hodin, nebo az do stisknuti tlacitka
FILTER. Po 180 hodinach automaticky zhasne.

Teplota

- Stisknéte tlacitko Nahoru ke zvy3eni teploty.
Jednim stiskem tlacitka Nahoru se nastavena
teplota snizio 1 °C.

- Stisknéte tlacitko Doll ke snizeni teploty.
Jednim stisknutim tlacitka sefizeni snizite
nastavenou teplotu o 1 °C; dvojim stisknutim ji
snizite 0 2 °C.

POZNAMKY:

+ Vrezimu Chlazeni a Vytdpéni Ize nastavit
teplotu v rozmezi od 18 °C do 32 °C.

« VreZimu Pouze vétrani teplotu nelze nastavit.

+ Vrezimu Odvlh¢ovani stisknéte tlacitko
Nahoru/Dol0l ke zméné teploty o 2 °C.



FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

A UKAZATELE

1. TLACITKO ON/OFF
Stiskem tohoto tlacitka se zafizeni zapina a
vypina.
2. TLACITKO MODE (REZIM)
Pouzijte k volbé provozniho rezimu.
3. TLACITKO FAN (VETRANI)

Toto tlacitko slouzi k nastaveni otacek
ventildtoru v nasledujicim poradi:
automaticky, vysoké, stiedni a nizké.

4-5.TLACITKO TEPLOTA

Toto tlacitko slouzi k nastaveni teploty v
mistnosti. Rovnéz se pouzivd k nastaveni
¢asu v rezimu ¢asovace a hodin se
skute¢nym casem.

6. TLACITKO 6TH SENSE
K zapnuti nebo vypnuti funkce 6. smysl.
7. TLACITKO SWING (NAKLAPENI)

Spousti nebo zastavuje pohyb vodorovnych
lamel a k nastaveni sméru proudéni vzduchu
nahoru/dolt.

8. TLACITKO SLEEP (SPANEK)
K zapnuti nebo vypnuti spadnkového rezimu.
9. TLACITKO AROUND U (OKOLNIi TEPLOTA)

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkce okolni
teploty.

10. TLACITKO JET (RYCHLE)

Timto tlacitkem se zapina nebo vypina rychlé
chlazeni nebo topeni.

11. TLACITKO TIMER

Pouzijte k nastaveni nebo zruseni rezimu
zapnuti ¢asovace.

Pouzijte k nastaveni nebo zruseni rezimu
vypnuti ¢asovace.

®

Q0 © DO

12. TLACITKO DIM (PODSVICENI)
K zapnuti nebo vypnuti podsviceni displeje na
vnitini jednotce.

SYMBOLY NA DISPLEJI DALKOVEHO

OVLADACE

ﬁ{i Symbol chlazeni

O Ukazatel odvlh¢ovéni

N Ukazatel pouze vétrani

O Ukazatel vytapéni

% Automatické otacky ventilatoru
Vysoka rychlost ventilatoru

3% Stfedni rychlost ventilatoru

Nizka rychlost ventilatoru

6 Symbol 6. smysl

€ Ukazatel spankového rezimu
) Ukazatel rezimu okolni teploty
@ Ukazatel rezimu Rychle

=

Pfenos signalu

BBh  Nastaveni ¢asovace na displeji

BB*  Nastavena teplota na displeji



POPISY FUNKCI

Zapnuti/Vypnuti
Stisknéte tlacitko ZAP/VYP k zapnuti nebo
vypnuti jednotky.

POZNAMKA:

« PFizméné reZzimu za provozu
nékdy jednotka nereaguje okamzité, je nutné
pockat 3 minuty.

« Pred opétovnym zapnutim pockejte 3 minuty.

Volba rezimu

1. Opakované stisknéte a uvolnéte tlacitko MODE
(Rezim), dokud se nerozsviti symbol
pozadovaného nastaveni.

2. Zvolte Chlazeni, Odvlh¢eni, Pouze vétrani nebo
Vytapéni.

+ Chlazeni - Ochlazuje mistnost. Stiskem Fan Ize
vybrat rychlosti Auto, Vysokd, Stfedni, Nizka.
Stisknéte tlacitko Adjust a nastavte teplotu
nahoru nebo dold.

*

+ Odvlhceni - Odvlhcuje mistnost. Klimatizacni
zafizeni automaticky zvoli teplotu. Ventilator
pouze na nizkou rychlost.

POZNAMKA: Rezim odvlh¢eni nelze pouzit

k chlazeni mistnosti.

V rezimu odvlh¢ovani Ize snizit nebo zvysit
teplotu o 2 °C, pokud se stale necitite pfijemné.

O

« Pouze vétrani - Bézi jen ventilator. Stiskem FAN
Ize vybrat rychlosti Vysoka, Stfedni, Nizka.

~

POZNAMKA: V rezimu Pouze vétrani nelze zvolit

automatickou rychlost ventilatoru.

« Vytdpéni - Vytapi mistnost. Stisknéte tlacitko
FAN a vyberte rychlost ventilatoru. Stisknéte
tlac¢itko Nahoru nebo Doli a nastavte teplotu.

O

Rezim 6. smysl

Klimatiza¢ni zafizeni automaticky zvoli rezim
chlazeni nebo odvlh¢ovani podle teploty v
mistnosti a nastavi cilovou teplotu.

A

Provozni rezim i teplota se fidi teplotou
v mistnosti.

Teplota v Provozni P
mistnosti rezim Cilové teplota
21 °Cnebo ADENI o
nizdi VYTAPENI 22°C
° o POUZE
21°C-23°C 1 VETRANI
Teplota
.| mistnosti
23°C-26°C |ODVLHCOVANI| klesne o 2°C
po provozu
na 3 minuty
Vy$dinez26°C| CHLAZENI 26 °C

Modely elektrického vytapéni

Teplota v Provozni P
mistnosti rezim Cilové teplota
21 °C nebo POUZE
nizsi VETRANI
Mistnost
o Teplota
23°C-26°C |ODVLHCOVANI| klesne o 2°C
po provozu
na 3 minuty
Vy3$inez 26 °C| CHLAZENI 26 °C

Modely jen s chlazenim

POZNAMKA: Teplota, pratok vzduchu a smér
jsou v rezimu 6. smysl fizeny automaticky. Pokud
vam ale pripada, ze teplota stale neni optimalni,
je mozné ji dalkovym ovladanim snizit nebo
zvyditoazo2°C.

1. Stisknéte tlacitko 6th Sense (6. smysl).

6"Sense

2.V rezimu Pouze vétrani stisknéte tlacitko Fan
pro volbu vysoké, stiedni
nebo nizké rychlosti.



Rezim Rychle

Tlacitko JET se pouziva pro rychlé chlazeni nebo
vytapéni.

POZNAMKA: Tlacitko rezimu 6. smys| nefunguije,

je-li vybrana funkce Jet.

1. Stisknéte Jet v rezimu chlazeni. Klimatizace
automaticky nastavi rychlost ventildtoru a
teplotu na 18 °C. Rychlé topeni funguje pfi
automatické rychlosti vétraku a méni
nastavenou teplotu na 32 °C.

Jet®

2. Pro ukonceni rezimu Jet stisknéte jakékoli
tlacitko kromé tlacitka Timer, Around U a
Swing.

Rychlost ventilatoru
1. Zvolte pozadovanou rychlost ventilatoru.

2. Po kazdém stisknuti tlacitka FAN se rychlost
ventiladtoru méni v nasledujicim poradi.
automaticka — vysoka — stfedni — nizka

1 |

« Auto-Automaticky reguluje rychlost ventilatoru
v zavislosti na aktudlnim nastaveni pokojové
teploty a regulaci teploty.

POZNAMKA: V rezimu Pouze vétrani nelze zvolit
automatickou rychlost ventilatoru.

P

X
+  Vysokéd - pro maximalni chlazeni

S,

eO=

S

« Stfedni - pro normalni chlazeni
)]
LYSN ]
O,
[ d ‘v

« Nizka - pro minimalni chlazeni
~—~d
O

(3

Teplota

- Stisknéte tla¢itko Nahoru ke zvyseni teploty.
Jednim stisknutim tlacitka Nahoru zvysite
nastavenou teplotu o 1 °C; dvojim stisknutim ji
zvysite 0 2 °C.

T2

- Stisknéte tlacitko Dol ke snizeni teploty.
Jednim stisknutim tlacitka DolG snizite
nastavenou teplotu o 1 °C; dvojim stisknutim ji
snizite 0 2 °C.

5

POZNAMKY:

+ Vrezimu Chlazeni nebo Vytapéni lze nastavit
teplotu v rozmezi od 18 °C do 32 °C.

« Vrezimu Pouze vétrani teplotu nelze nastavit.

+ Vrezimu Odvlhcovani stisknéte tlacitko
NAHORU/DOLU ke zméné teploty o 2 °C.

Funkce okolni teploty
tﬂ)

Kdyz stisknéte toto tla¢itko AROUND U, délkovy
ovladac preda signal aktudini teploty mistnosti
zjisténou ze svého okoli jednotce a zafizeni
zareaguje podle této teploty tak, abyste se citili
co nejpfijemnéji.

Ponechte prosim déalkovy ovlada¢ na takovém
misté, odkud mize signal jednotce predat bez
problém. Jednim stisknutim tuto funkci
nastavite a opétovnym stisknutim zase zrusite.

Rezim spanku

Kdyz stisknete tlacitko Sleep na délkovém
ovladaci, rozsviti se prislusny indikator na LCD
displeji, zafizeni pfejde do rezimu spanku a
automaticky se nastavi nizké otacky ventilatoru.

&

POZNAMKY:

« Zafizeni se automaticky vypne po 8hodinovém
provozu.

+ Ventildtor je automaticky nastaven na nizkou
rychlost..

+ Vrezimu chlazeni, pokud je aktudlni teplota v
mistnosti nizsi nez 26 °C, zvysi se automaticky
0 1°Cv prabéhu prvni hodiny po aktivaci
spankového rezimu, pak z{stava stejna.

+ VreZimu vytapéni se nastavend teplota snizi
maximalné o 3 °C na dobu 3 hodin, pak se
udrzuje stabilni.
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1. Tla¢itkem MODE (Rezim) zvolte Chlazeni,
Odvlh¢eni nebo Vytapéni.

POZNAMKA: Spankovy rezim nelze zvolit, pokud

je vybréan rezim Pouze vétrani.

2. Nastavte teplotu tlacitkem = nebo <

3. Stisknéte tlacitko SLEEP. Po 10 sekundach
ztmavnou kontrolky na displeji ovlddaciho
panelu.

POZNAMKA: Ve spankovém rezimu Ize nastavit
teplotu a smér proudu vzduchu. Ventilator je
automaticky nastaven na nizkou rychlost. Po

10 sekundach opét ztmavnou kontrolky na
displeji ovladaciho panelu.

4. Chcete-li vypnout spankovy rezim, stisknéte
tlac¢itka SLEEP, MODE, FAN, ON/OFF, nebo
pockejte 8 hodin, az se spankovy rezim
automaticky vypne.

Funkce PODSVICENi
Stisknutim tlacitka DIM vypnete osvétleni a
zobrazeni na jednotce.

Z

POZNAMKY: Kdy? osvétleni nesviti, pfijetim
signalu se opét zapne.

Funkce CASOVAC

Odchazite-li rdno z domu a chcete mit po navratu
v mistnosti pfijemnou teplotu, doporucujeme
nastavit ¢asova¢ pomoci tlacitka TIMER. Stisknéte
tlacitko TIMER pro nastaveni tlacitka zapnuti, kdyz
je zarizeni vypnuté. Stisknéte tlacitko TIMER pro
nastaveni ¢asovace vypnuti béhem provozu.

@

Jak nastavit CASOVAC

1. Nejprve nastavte provozni rezim, teplotu,
rychlost ventilatoru,a pak stisknéte tlacitko
“TIMER’, az za¢ne na displeji blikat “01h”".

2. Nejprve nastavte provozni rezim, teplotu,
rychlost ventildtoru,a pak stisknéte tlacitko
“TIMER’, az za¢ne na displeji blikat “01h".

3. Nasmérujte predni ¢ast dalkového ovladace na
prijimac signélu jednotky a po zablikdni“01h”
stisknéte tlacitko + nebo -.

Zvolte pozadovany cas, a pak stisknéte tlacitko
TIMER.

« Uslysite “pipnuti”.

« Ukazatel ¢asovace na ovladacim panelu se
rozsviti.

« “h" pfestane blikat.

4. Chcete-li zrusit nastaveny casovac: stisknéte
opét tlacitko TIMER, zazni “pipnuti”.

POZNAMKY:

+ Rozsah je mozné nastavit od 1 hodiny do 10
hodin.

«+ Po nastaveni automatického zapnuti zafizeni,
kdyz je zafizeni vypnuté, se kontrolka ¢asovace
na ovladdacim panelu sviti.

+ Nastavenim ¢asovace vypnuti, kdyZ jednotka
pracuje, se kontrolka ¢asovace na ovladacim
panelu rozsviti.

Zména sméru proudéni vzduchu

Pro zménu vertikélniho sméru proudéni vzduchu
jednou stisknéte tlacitko SWING (Natocit). Jeho
opétovnym stisknutim zastavite zaluzie

v pozadovaném sméru proudéni vzduchu.

Normalni zvuky

Pfi bézném provozu klimatiza¢niho zafizeni se

mohou ozyvat tyto zvuky:

« Proudéni vzduchu z ventilatoru.

+ Cvaknuti termostatového cyklu.

- Vibrace nebo hluk pfi Spatné konstrukci zdi
nebo okna.

-+ Vysoké bzuceni nebo pulzujici hluk zpGsobené
cyklickym zapinanim a vypinanim moderniho
vysoce uc¢inného kompresoru.
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UDRZBA

Vypousténi klimatizacniho zafizeni

(pfi signalizaci pIné nadrzky podle pokyn v ¢asti

“Spusténi volné stojici klimatizace”)

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp k vypnuti
klimatiza¢niho zafizeni.

2. Vytadhnéte napdjeci kabel ze zdsuvky nebo
odpojte napdjeni.

3. Pfemistéte opatrné zafizeni k vypoustécimu
mistu a nebo ho

odneste ven; umistéte ho do stabilni polohy.
Nehybejte jednotkou, dokud voda Gplné
nevytece.

4. Odstrante zatku vedlejsiho odvodnovaciho
otvoru a nechte vytéci véechnu vodu.

5. Vypoustéci hadici vytdhnéte z uchytky
vypoustéci hadice. Odstrante zatku z konce
hlavni vypoustéci hadice a nechte Uplné vytéci
vodu.

POZNAMKA: Pokud klimatiza¢ni zafizeni budete
skladovat, viz “Skladovani po pouziti.

6. Znovu nainstalujte zatku vypoustéci hadice a
vedejsi vypoustéci zatku.

7. Vlypoustéci hadici znovu pripevnéte uchytkou
vypoustéci hadice.

8. Klimatizaci vratte zpét na misto.

9. Napajeci kabel opét zasurite do zasuvky nebo
pfipojte napéjeni.

10. Stisknéte tlacitko “ZAP/VYP" ke spusténi
klimatizace.

Cisténi vzduchového filtru

1. Stisknéte tlacitko ZAP/VYP k vypnuti
klimatiza¢niho zafizeni.

2. Oteviete dviika filtru panelu na zadni strané
klimatiza¢ni jednotky a odstrante je.

3. Vyjméte z dvifek vzduchovy filtr.

4. Vycistéte filtr vysavacem. Jestlize je filtr velmi
znecistény, umyjte ho v teplé vodé s jemnym
mycim prostredkem.

POZNAMKA: Filtr nemyjte v myéce a nepouzivejte

zadné chemické Cistici prostfedky.

5. Pfed opétovnym umisténim nechte filtr plné
vyschnout k zajisténi jeho maximalni u¢innosti.

6. Pripevnéte filtr k dvirkdim.

7. Namontujte dvirka nazpét.

8. Stisknéte tlacitko “ZAP/VYP" ke spusténi
klimatizace.

Cisténi vnéjsich ploch

1. Vytdhnéte zastrcku klimatizace ze zasuvky, nebo
odpojte napdjeni.

2. Vlyjméte filtr a vycistéte ho samostatné. Viz
“Cisténi vzduchového filtru”,
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A. Vedlejsi vypoustéci zétka
B. Zatka vypoustéci hadice

II
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A. Dvitka panelu filtru
B. Vzduchovy filtr

3.Vnéjsi plochy klimatizace otfete mékkym vihkym
hadfikem.

4. Napdjeci kabel opét zasunte do zasuvky nebo
pfipojte napajeni.

5. Stisknéte tlacitko “ZAP/VYP" ke spusténi
klimatiza¢niho zafizeni.

Skladovani po skonceni provozu

1. Vypustte vodu (viz “Vypousténi klimatizace”).

2. Spustte klimatizaci v rezimu Pouze vétrani na
pfiblizné 12 h, aby se vysusilo.

3. Vytahnéte zastrcku klimatizace ze zasuvky.

4. Odstrarite odtahovou hadici a klimatizaci ulozte

na ¢istém a suchém misté. Viz “Pokyny k

instalaci”.

Odstrarite okenni sadu a ulozte ji s klimatizaci na

Cistém a suchém misté. Viz “Pokyny k instalaci”.

6. Vyjméte filtr a vy¢istéte ho. Viz “Cisténi
vzduchového filtru”.

7. Vycistéte vnéjsi plochy klimatizace. Viz “Cisténi
vnéjsich ploch”.

8. Filtr vlozte zpét.

9. Vyjméte baterie a dalkovy ovlada¢ ulozte spolu a
klimatizaci na ¢istém a suchém misté.

5.



RESENi PROBLEMU

Nez zavolate do servisu, pokuste se nejprve problém vyiesit sami pomoci dale uvedenych

doporuceni.
Porucha Analyza
- Napdjeci kabel je vytazeny ze zasuvky. Zapojte ho do uzemnéné zasuvky. Viz
“Pozadavky na elektrické napajeni”.
+ Je spélend domaci pojistka, nebo zareagoval jisti¢. Pojistku vyménite, nebo resetujte
Klimatizace jistic. Viz“Pozadavky na elektrické napajeni”.
nefunguje « Nestiskli jste tlacitko Zap/Vyp. Stisknéte tlacitko “ZAP/VYP.

Vypadl proud. Pockejte na obnoveni proudu.

Pouzili jste pojistku s ¢asovou prodlevou nebo jisti¢ s ¢asovou prodlevou s
nevhodnou kapacitou. Vyménte za pojistku s ¢asovou prodlevou nebo za jisti¢ s
¢asovou prodlevou se spravnou kapacitou. Viz “Pozadavky na elektrické napéjeni”

Klimatizacni zafizeni
vyhodilo pojistky
nebo jistice.

Ve stejném okruhu bylo pouzito pfilis mnoho spotiebicl. Odpojte nebo premistéte
spotiebice ve stejném okruhu.

Zkusili jste znovu spustit klimatizaci pfilis brzy po jejim vypnuti. Pfed dalsim
zapnutim klimatizace po jejim vypnuti pockejte nejméné 3 minuty.

Zmeénili jste rezim. Pfed dal3im zapnutim klimatizace po jejim vypnuti pockejte
nejméné 3 minuty.

Klimatizace bézi pfilis
dlouho.

Neni oteviené okno nebo dvefe? Dvefe i okna musi byt zaviené.

V rezimu chlazeni: Klimatizace je umisténa v mistnosti s velkym provozem, nebo jsou
Vv mistnosti zapnuté spotiebice vytvérejici teplo. Pfi vafeni nebo koupdani pouzivejte
odsavaci ventilatory a béhem nejteplejsi ¢asti dne se snazte nepouzivat spotiebice
vydavajici teplo. Volné stojici klimatizace jsou urceny k doplrikovému ochlazovani
rliznych ¢asti mistnosti. V zavislosti na velikosti ochlazované mistnosti mize byt
vyzadovana klimatizace s vy$sim vykonem.

V rezimu vytapéni: Klimatizace je ve velmi chladné mistnosti. Volné stojici
klimatizace jsou urc¢eny k dodate¢nému vytdpéni rliznych ¢asti mistnosti. V zavislosti
na velikosti vytapéné mistnosti miize byt vyzadovana klimatizace s vyssim vykonem.

Klimatizace bézi jen
kratkou dobu, ale
mistnost neni
chladna ani tepla.

Nastavena teplota je skoro stejna jako teplota mistnosti. Nizsi nebo vyssi nastavena
teplota. Viz “Popis provoznich rezimd”.

Zobrazeni
chybového kédu

Pokud jednotka zobrazi na displeji chybovy kéd E5, vodni nadrzka je pIna a vy byste
méli vypustit vodu, viz “Vypousténi klimatizace”. Po vypusténi mlizete klimatizaci opét
pouzit.

Pokud jednotka zobrazi na displeji chybovy kod E1/E2/E3/E6/E7/EA, obratte se na
zakaznicky servis.

Klimatizace bézi, ale
nechladi/netopi.

Filtr je zaneseny, nebo ucpany hrubsimi necistotami. Vycistéte filtr.

Vyvod vzduchu je zaneseny. Vycistéte vyvod vzduchu.

Nastaveni teploty neni odpovidajici. V rezimu chlazeni: nastavena teplota je pfilis
vysoka. Nastavte nizsi teplotu. V rezimu vytdpéni: nastavend teplota je pfilis nizka.
Nastavte vyssi teplotu.

Klimatizace se zapina
a vypina pfilis ¢asto.

Klimatizac¢ni zafizeni neodpovida velikosti mistnosti. Ovérte si, jaké moznosti
chlazeni a vytdpéni volné stojici klimatizace nabizi. Volné stojici klimatizace jsou
urceny k doplinkovému ochlazovani rznych ¢asti mistnosti.

Filtr je zaneseny, nebo ucpany hrubsimi necistotami. Vycistéte filtr.

V rezimu chlazeni je v mistnosti nadmérné teplo nebo vlhkost (varna nadoba bez
pokli¢cky, sprcha). Pouzijte ventildtor k odvedeni tepla nebo vlhkosti z mistnosti. V
nejteplejsi ¢asti dne radéji nepouzivejte spotiebice vydavajici teplo. V rezimu
vytapéni je teplota prostredi pfili$ vysoka. Nepouzivejte klimatizaci, kdyz je teplota
prostiedi pfilis vysoka.

Lamely jsou zablokované. Klimatizacni zafizeni instalujte na misté, kde nejsou mfizky
zakryté zaclonami, roletami, ndbytkem apod.

Venkovni teplota je pod 18 °C. Jestlize je venkovni teplota nizsi nez 18 °C,
nezapinejte klimatiza¢ni zafizeni v rezimu chlazeni.
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POZADAVKY K INSTALACI

Naradi a dily

Pied zahdjenim prace si pfipravte poZzadované
nérfadi a dily. Pfectéte a fidte se pokyny

s pouzitim vsech zde uvedenych naradi.

1. Potfebné naradi

« Kfizovy Sroubovak

- Pila

« BezsSnilirova vrtacka a 1/8” vrtdk

« Nlzky

+Tuzka

2. Dodavané dily

Spolec¢nost poskytuje pouze jeden plan pro
instalaci samostatné

klimatizace. Viz “Instalace volné stojici
klimatizace”

Pozadavky na umisténi

POZNAMKY:

« Odtahova hadice umoznuje umisténi
klimatiza¢niho zafizeni ve vzdélenosti 60 cm az
170 cm od okna nebo dvefi.

+ Volné stojici klimatizace jsou urceny k
doplnkovému ochlazovani rdznych ¢asti
mistnosti.

« K zajisténi rddného vétrani ponechte
pozadovanou vzdalenost od vyvodu vzduchu
ke zdi nebo jinym prekdzkam nejméné 60 cm.

» Nezakryvejte vyvod vzduchu.

« Zajistéte snadny pfistup k uzemnéné zasuvce.

Pozadavky na elektroinstalaci

+ Volné stojici klimatizace musi byt pfipojena k
uzemnéné zasuvce 220-240V, 50 Hz s pojistkou
20 A.

« Doporucujeme pouziti pojistky s casovou
prodlevou nebo jistic¢ s ¢asovou prodlevou.

« Veskera elektroinstalace musi byt provedena
kvalifikovanym elektrikafem v souladu s
mistnimi a celostatnimi elektrickymi pfedpisy.
Jestlize mate néjaké otazky, obratte se prosim
na kvalifikovaného elektrikare.

Pouzije vlastni napajeci kabel:

Napdjeci kabel zasunte do elektrické zasuvky.

POZNAMKY:

+ Poskozeny napdjeci kabel je nutné vyménit za
novy, ktery Ize zakoupit u vyrobce zafizeni, a
nesmi se opravovat.
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A. Ohebna odtahova hadice
B. Okenni odtahovy adaptér
C. Cast vngjsiho posuvniku
D. Kryt proti desti

E. Cast vnitfniho posuvniku




POKYNY K INSTALACI

Vybaleni klimatiza¢niho zafFizeni
Odstranéni obalovych materialG

« Odstrante obalové materidly a zlikvidujte/recyklujte je. Pfed spusténim klimatiza¢niho zafizeni
odstrante z jeho povrchu pasku a zbytky lepidla. Prsty naneste na lepidlo malé mnozstvi tekutého
prostifedku na nadobi. Otrete teplou vodou a osuste.

« Kodstranéni lepici pasky nebo lepidla nepouzivejte ostré nastroje, alkohol na ¢isténi, hotlavé
kapaliny nebo abrazivni Cistici prostiedky. Vsechny tyto prostfedky mohou poskodit povrch

klimatiza¢niho zafizeni.

Instalace volné stojici klimatizace
Instalace odtahové hadice a adaptéru

1. Oteviete okno.

2. Zméfte okenni otvor.

« Pokud je okenni otvor pfilis Uzky pro sadu
posuvniku okna, odstrante vnitini posuvnik ze
sady posuvniku okna.

A.Vnitini ¢ast posuvniku
B.Vngjsi ¢ast posuvniku

« Pomoci pilky odfiznéte vnitini ¢ast posuvniku
tak, aby se vesla do okenniho otvoru.

« Vnitini ¢ast posuvniku zasunte do vnéjsi ¢asti
sady okenniho posuvniku.

3. Sadu okenniho posuvniku umistéte do okna a
upravte ji tak, aby odpovidala Sifce okna.
Zkontrolujte, jestli je kryt proti desti na vnéjsi
strané okna.

[e=1 ] [

POZNAMKA: P¥i instalaci do kfidlového okna Ize
nainstalovat soupravu okenniho posuvniku svisle
otvorem dold.

1
l

1
l

4. Pouzijte specialni plastové zatizeni s pruzinou k
upevnéni drzakl okna: Umistéte zafizeni do
pozice A, ¢ep miZze vycnivat ven, a zajistéte
drzaky; kdyz nastavite zafizeni do polohy B, ¢ep
se zasune zpét, a drzaky se uvolni.

e

poloha B poloha A
5. Zaviete okno k zajisténi soupravy okenniho
posuvniku.

B )

v ™~

F E ;l—l D

A K volné stojici klimatizaci

B Venkovni prostor

C Kryt proti desti

D Souprava okenniho posuvniku
E Okenni odtahovy adaptér

F Ohebna odtahova hadice




Instalace odtahové hadice a adaptéru

1. Klimatizaci pfesunte na zvolené misto.

Viz“Pozadavky na umisténi’.

2. Okenni odtahovy adaptér pripojte k odtahové
hadici. Otocte proti sméru hodinovych rucicek,
az bezpecné zapadnou.

A Odtahové hadice
B Okenni odtahovy adaptér

3. Vlozte fiktivni spojku do otvoru na zadni strané
klimatiza¢ni jednotky.
4. Zasunite a otocenim doprava hadici zablokujte.

A. Ohebna odtahova hadice

Okenni instalace

1. Sada posuvniku do okna je zkonstruovana tak,
aby vyhovovala vétsiné svislych a vodorovnych
typl oken. Klimatizaci presurite na zvolené
misto. Viz “Pozadavky na umisténi”.

sadé okenniho posuvniku.

A.Souprava okenniho posuvniku
B. Okenni odtahovy adaptér

. Okenni odtahovy adaptér zasunte do otvoru na

Instalace krytu proti desti
Kryt proti desti prisroubujte k vnéjsi ¢asti
posuvniku. Pak ho posunte, az bezpecné zapadne
na misto.

Svisld instalace
Vodorovnd instalace

A. Vnéjsi ¢ast posuvniku
B. Kryt proti desti

Dokonceni instalace

1. Umistéte drzak okna do horni ¢asti spodniho

okna a proti hornimu rdmu.

Pomoci 1/8 “vrtédku vyvrtejte startovaci otvor

otvorem v drzaku.

. Pripevnéte drzak okna na okenni rdm pomoci
vrutu (4, pfilozen) k zajisténi okna na misté.

2.

I
=

V4
S
\

A. Horni okenni ram

B. Zajistujici drzak okna

4.Vlozte pénové tésnéni za horni ¢ast dolniho
okenniho rdmu a na sklo horniho okna.

A

7

A. Horni ¢ast spodniho okenniho ramu
B. Pénové tésnéni
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SERVIS

Dfive, nez se obratite na stfedisko sluzeb

zakaznikim:

1. Pokuste se problém odstranit sami podle
pokynd v kapitole “Reseni problém”.

2.\lypnéte a opét zapnéte zafizeni, abyste zjistili,
zda porucha stéle trva.

Pokud porucha trva i po provedeni vyse

uvedenych kontrol, obratte se na stiedisko

sluzeb zakaznikam.

Uvedte:

« stru¢ny popis poruchy;

«+ presné oznaceni modelu klimatiza¢ni jednotky;

- servisni ¢islo (Cislo uvedené za slovem SERVICE
na typovém Stitku) na zadni strané zafizeni
Servisni ¢islo je uvedeno také na zaru¢nim listu;

« svoji Uplnou adresu;

« své telefonni cislo.

Bude-li nutné provést opravu, obratte se na
stiedisko sluzeb zakaznikdm (v tomto pfipadé
je zaruceno pouziti origindlnich nahradnich dil(i a
provedeni fadné opravy).

Budete muset predlozit original faktury.

P¥i nedodrzeni téchto pokynt miize dojit ke
sniZeni bezpecnosti a kvality vyrobku.

N:AYAKE S 0000 000 00000
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SKOR AKO ZACNETE SPOTREBIC POUZIVAT

Pred pouzitim spotrebica si pozorne precitajte vsetky pokyny. Pri pouzivani spotrebica vzdy
dodrziavajte pokyny, aby sa zniZilo riziko poziaru, zdsahu elektrickym pridom a zranenia osob.

Tuto prirucku si odlozte. Ak spotrebi¢ odovzdate inej osobe, odovzdajte jej so spotrebicom aj prirucku.
Tieto pokyny su k dispozicii aj na internetovej strdnke: www.whirlpool.eu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

InStalaciu a servis/opravy musi
vykondvat kvalifikovany technik
podla pokynov vyrobcu a za
dodrzania miestnych
bezpecnostnych predpisov.
Neopravujte ani nevymienajte
Ziadnu cast spotrebica, pokial to
nie je napisané v pokynoch pre
pouzivatela.

Pri vytahovani zastrcky zo
zasuvky elektrickej siete
netahajte za napdjaci kabel.
Napajaci elektricky kabel
nezalamujte ani nekrutte a uistite
sa, Ze nie je poskodeny.
Nedotykajte sa elektrickej
zastrcky, istica a nudzového
tlacidla mokrymi rukami.

Do otvorov na privod/vystup
vzduchu na interiérovej alebo
vonkajsej jednotke nevsuvajte
prsty ani ziadne cudzie
predmety.

Nikdy nezakryvajte privodné ani
vystupné otvory interiérovej ani
vonkajsej jednotky.

Fyzicky alebo mentalne
postihnuté osoby, deti a osoby
bez akejkolvek skusenosti s
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obsluhou vyrobku smu spotrebic
pouzivat, iba ak boli poucené o
jeho obsluhe osobou
zodpovednou za ich bezpecnost
a opateru. Spotrebic nie je
urceny, aby ho pouzivali
postihnuté osoby a malé deti bez
dozoru.

Nenechavajte deti bez dozoru,
aby ste si boli isti, ze sa so
spotrebi¢com nebudu hrat
(vratane dialkového ovladaca).
Tento spotrebi¢ smu pouzivat
deti vo veku od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo rozumovymi
schopnostami, ako aj osoby,
ktoré nemaju skusenosti alebo
poznatky o pouzivani spotrebica,
pokial st pod dozorom alebo
boli poucené o bezpe¢nom
sposobe pouzivania spotrebica a
chapu nebezpecenstvo pri jeho
pouzivani. Deti sa so
spotrebi¢com nesmu hrat. Deti
nesmu spotrebic cistit, pokial su
bez dozoru.



OCHRANNE OPATRENIA PRE KLIMATIZACNE

ZARIADENIE

Prisne dodrziavajte nizsie

uvedené pokyny:

+ DIhodobé a priame vystavenie
pradu studeného vzduchu méze
byt zdraviu $kodlivé. Odporuca sa
nastavit lopatky tak, aby studeny
vzduch neprudil priamo na
osoby, ale do celej miestnosti.

« Pri prvom vyskyte poruchy
spotrebic vypnite stlacenim
vypinaca na dialkovom ovladaci a
potom ho odpojte od
elektrického napajania.

+ Klimatiza¢né zariadenie vzdy
vyphite najprv pomocou
dialkového ovladaca. Na jeho
vypnutie nepouzivajte
prerusovac elektrického obvodu
ani nevytahujte zastrcku z
elektrickej siete.

Spotrebi¢ nezapinajte a
nevypinajte ¢asto, mohlo by sa
tym pokazit.

Na vonkajsiu jednotku nekladte
Ziadne predmety.

Ak klimatiza¢né zariadenie
nebudete dlho pouzivat, alebo
pocas burky/blyskania, odpojte
ho od elektrického napajania.
Tento spotrebi¢ obsahuje plyny
obsahujuce fluér, ktoré
podporuju sklenikovy efekt a na
ktoré sa vztahuje Protokol
podpisany v Kyoto. Chladiaci plyn
je hermeticky uzavrety v systéme.
Chladiaci plyn: Potencial
globalneho oteplenia pre (GWP)
pre R410a je 2087.5.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

LIKVIDACIA SPOTREBICA

« Tento spotrebic je vyrobeny z recyklovatelnych
alebo znovu pouZzitelnych materidlov. Jeho
likvidacia sa musi robit v stlade s miestnymi
predpismi pre likvidaciu odpadov. Pred jeho
likvidaciou sa uistite, Ze ste odrezali napajaci
elektricky kabel, aby sa spotrebi¢ nedal znovu
pouzit.

» Podrobnejsie informacie o manipuldcii s tymto
produktom a o jeho recykldcii ziskate po
kontakte lokalnych organov, ktoré sa zaoberaju
separovanym zberom odpadu alebo v
obchode, kde ste si spotrebic kupili.

LIKVIDACIA OBALU

» Obal sa da na 100 % recyklovat, ako to
potvrdzuje symbol recyklacie AN Rézne casti
obalu sa nesmu vyhadzovat volne, ale musia sa
likvidovat podla miestnych predpisov.
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Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
europskou smernicou 2002/96/ES o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

« Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto

vyrobku pomézete predchddzat potencidlnym
negativnym dopadom na zZivotné prostredie a
zdravie I'udl'

Symbol na vyrobku alebo v dokumentoch
pripojenych k vyrobku naznacuje, ze s tymto
spotrebi¢om sa nesmie zaobchadzat ako s
komunalnym odpadom, ale musi sa odovzdat v
zbernom stredisku, kde sa ukladaju a recykluju
elektrické a elektronické spotrebice.



ZAPNUTIE LOKALNEHO
KLIMATIZACNEHO ZARIADENIA
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V tejto Casti sa vysvetluje spravna ¢innost lokalnej POZNAMKA: Pri prvom zapojeni klimatiza¢ného

klimatizacie. zariadenia do elektrickej siete sa spusti v reZime
6. zmyslu.

DOLEZITE: Pri kazdom inom zapnuti sa klimatiza¢né

« Displej klimatiza¢ného zariadenia zobrazuje zariadenie spusti v rezime, ktory bol nastaveny
nastavenu teplotu. pred jeho vypnutim. Rezim 6th Sense sa da

- Displej zobrazuje teplotu prostredia iba v nastavit iba pomocou dialkového ovladaca.
rezime standby Voda sa bude zhromazdovat v nadobe vnutri

«+ Pri zmene rezimu pocas prevadzky jednotky iba pri prevadzke jednotky v prostredi S
klimatiza¢ného zariadenia sa pred opatovnym NEPRAVDEPODOBNE VYSOKOU VLHKOSTOU. Ak
zapnutim kompresor zastavi na 3 az 5 minut. je nadoba plna, klimatiza¢né zariadenie sa
Ak v uvedenej dobe stlacite nejaké tlacidlo, zastavi. Po naplneni nadoby sa klimatizacné
kompresor sa nezapne dalsich 3 az 5 minut. zariadenie zastavi. Na displeji sa zobrazi kod ,E5’,

- Vrezime chladenia alebo odvlh¢ovania sa ktory vas upozorni na nutnost vyprazdnenia
kompresor a ventilator kondenzatora po vnutornej nadoby.

dosiahnuti nastavenej teploty zastavia.

POZNAMKA: V pripade vypadku dodavky

elektriny sa klimatiza¢né zariadenie po obnoveni

jej dodavky zapne s predchadzajucim

nastavenim.

1. Zvolte rezim. Pozrite ,Rezim".

2. Zvolte rychlost ventilatora. Pozrite ,Rychlost

ventilatora”.

3. Nastavte teplotu. Pozrite ,Teplota”.

4. Klimatiza¢né zariadenie zapnite stlacenim
tlacidla ON/OFF.

()

POWER
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ULOZENIE DIALKOVEHO OVLADACA A RADY
PRI JEHO POUZIVANI

Vlozenie batérii

1 Vsunite $pic¢ku a opatrne zatlacte na kryt
priehradky na batérie v smere Sipky, aby sa dal
kryt vybrat, ako vidno na obrazku.

2 Do priehradky vlozte 2 batérie typu AAA (1,5V).
Uistite sa, ze znacky polarity ,+"a,-"su
umiestnené spravne.

3 Zatvorte kryt batérii na dialkovom ovladaci.

Vybratie batérii

Vyberte kryt batérii v smere Sipky.

Kladny pol batérie prstami jemne zatlacte a
vytiahnite batérie z priestoru pre batérie. Vsetky
tkony by mala robit dospeld osoba,

deti nesmu vyberat batérie z dialkového
ovladaca, aby sa zabranilo nebezpecenstvu, ze ich
prehltna.

Likvidacia batérii

S cielom ochrany zivotného prostredia a podpory
zhodnocovania surovin separujte batérie od
ostatného odpadu a odovzdajte ich v mieste na
zber starych batérii.

Ochranné opatrenia

« Pri vymene batérii nepouzivajte spolo¢ne nové
a staré batérie ani rozne druhy batérii, pretoze
by to mohlo sp6sobit poruchu dialkového
ovladaca.

« Ak predpokladate, ze dialkovy ovlddac
nebudete dlho pouzivat, vyberte z neho Prijimac¢ signalu
batérie, aby ste predisli vyteceniu kyseliny z
batérie do dialkového ovladaca. .\

- Dialkovy ovldda¢ pouzivajte v Gi¢innom 5
dosahu. Dialkovy ovlada¢ nechavajte vo
vzdialenosti aspon 1 meter od kazdého
televizora alebo HI-Fl zariadenia.

« Ak by dialkovy ovlada¢ nefungoval spravne,
batérie vyberte a vlozte ich spat po 30
sekundach. Ak by napriek tomu ovladac @Q
nefungoval, vlozte nové batérie.

« Ak chcete spotrebi¢ ovladat dialkovym
ovlddacom, nasmerujte dialkovy ovladac na
prijimac na interiérovej jednotke, aby bola ql
zaistena citlivost.

« Pri vyslani signélu z dialkového ovladaca bude
1 sekundu blikat symbol 7% Pri prijati hlasenia
spotrebic pipne.

- Dialkovy ovlada¢ bude fungovat do
vzdialenosti 7 m od klimatiza¢ného zariadenia.

» Po kazdej vymene batérii v dialkovom ovladaci
sa dialkovy ovladac nastavi do rezimu
vykurovania.
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OPIS PREVADZKOVEHO REZIMU

Prevadzkové rezimy:
1. Stlacte a uvolnite tlac¢idlo MODE (Rezim), aby sa
rozsvietil symbol pozadovaného nastavenia

&

MODE

2. Zvolte si rezim Chladenie, Susenie, Iba
ventilator alebo Vykurovanie.

« Rezim Chladenie chladi miestnost. Stlacanim
tlacidla FAN (Ventilator) nastavte rychlost
ventilatora v postupnosti, Vysoka, Stredna
alebo Nizka. Stlac¢anim tlacidiel Plus alebo
Minus nastavte zelanu teplotu.

O cooL

+ Rezim Odvlh¢ovanie znizuje vlihkost v
miestnosti. Klimatizacné zariadenie
automaticky nastavi teplotu. Ventilator funguje
iba s nizkou rychlostou.

POZNAMKA: Rezim odvlh&ovania sa nesmie

pouzivat na vychladenie miestnosti.

O DRy

- Iba ventilator - Funguje iba ventilator.
Stlacanim tlacidla FAN (Ventilator) nastavte
rychlost ventilatora v postupnosti, Vysoka,
Stredna alebo Nizka.

O AN

+ Rezim Vykurovanie - slizi na vykurovanie
miestnosti. Stld¢anim tlacidla FAN (Ventilator)
nastavte rychlost ventilatora v postupnosti,
Vysoka, Stredna alebo Nizka. Stld¢anim tlacidiel
PLUS alebo MINUS nastavte Zelanu teplotu.

POZNAMEKA: Vykurovanie NIE je k dispozicii na

klimatizacnom zariadeni, ktoré ma k dispozicii iba

funkcie na chladenie.

O HEeAT

Rychlost ventilatora
1. Stlacenim tlacidla FAN (Ventilator) nastavte
pozadovanu rychlost ventilatora.

(=)

FAN

2. Nastavte rychlost Vysoka, Stredna alebo Nizka.
+ Vysoka rychlost predstavuje maximalnu
rychlost ventilatora

HIGH

- Stredna rychlost predstavuje normélnu rychlost
ventildtora

MID

+ Nizka rychlost predstavuje minimalnu rychlost
ventilatora

LOW

Reset filtra

1. Ked'sa rozsvieti kontrolka Filter Reset (Reset
filtra), vyberte, vycistite a znovu zalozte
vzduchovy filter. Pozrite si,Cistenie
vzduchového filtra”.

2. Po vycisteni vzduchového filtra stlacte a
uvolnite tlacidlo FILTER.

POZNAMKA: Po 360 hodinach prevadzky
ventilatora sa rozsvieti kontrolka filtra. Kontrolka
zostane svietit 180 hodin alebo az kym nestlacite
tlacidlo FILTER. Po 180 hodin sa kontrolka
automaticky vypne.

Teplota

«+ Stlacanim tlacidla PLUS zvysite teplotu. Jednym
stlacenim tlacidla PLUS sa nastavena teplota
zvysio 1 °C.

« Stlacanim tlacidla na zniZenie teploty znizite
teplotu. Jednym stlacenim tlacidla na znizenie
teploty znizite nastavenu teplotu o 1 °C. Ak
stlacite toto tlacidlo dvakrat, nastavenu teplotu
znizite 0 2 °C.

POZNAMKY:

« Vrezime Chladenie a Vykurovanie mozno
nastavit teplotu v rozsahu od 18 °C do 32 °C.

+ Vrezime Iba ventildtor sa teplota neda
nastavovat.

+ Vrezime odvlh¢ovania sa stlacenim tlacidla
PLUS/MINUS nastaven teplota zmeni o 2 °C.



FUNKCIE A INDIKATORY DIALKOVEHO
OVLADACA

1. TLACIDLO VYPINACA
Stla¢enim tohto tlacidla spotrebic¢ zapnete
alebo vypnete.

2. TLACIDLO MODE (Rezim)
Pouziva sa na volbu prevadzkového rezimu.

3. TLACIDLO FAN (Ventilator)
Sluzi na volbu rychlosti ventildtora v postupe
automatickd, vysoka, stredna a nizka.

4-5.TLACIDLO TEPLOTY o
Sluzi na volbu teploty v miestnosti. SIuzi na

nastavenie ¢asu v rezime ¢asomeru a na @
nastavenie presného casu.

6. TLACIDLO 6TH SENSE (6. zmysel) 9
Nastavuje alebo rusi prevadzku 6. zmyslu. 9

7. TLACIDLO SWING (Preklapanie lopatiek)
Zastavi alebo spusti horizontalne nastavenie
preklapanim lopatiek a nastavuje prudenie
vzduchu smerom nahor/nadol.

8. TLACIDLO SLEEP (Spanok)

Nastavuje alebo rusi rezim Sleep. @

9. TLACIDLO AROUND U (Okolie)

SluZi na nastavenie alebo zrusenie funkcie
Around U.

10. TLACIDLO JET
Pouziva sa na spustenie alebo zastavenie
rychleho chladenia alebo kurenia.

11. TLACIDLO TIMER (Casomer) 12. TLACIDLO DIM (TImenie)
SIUii.n? nastavenie alebo zrusenie prevadzky Slzi na zapnutie alebo vypnutie osvetlenia
s aktivaciou casomeru. displeja interiérovej jednotky.

Pouziva sa na nastavenie alebo zrusenie
prevadzky s vypnutim ¢asomera.

SYMBOLY INDIKATOROV NA DISPLEJI
DIALKOVEHO OVLADACA

6 Indikator rezimu 6. zmysel

f[g Indikator chladenia C Indikator spankového rezimu
Indikator odvihcovania ) Indikétor funkcie Okolie

N Indikator prevadzky samotného ventilatora @ Indikator Jet

O Indikétor vykurovania L
y 7> Prenos signalu

#  Automaticka rychlost ventilatora

. , o BBh Displej nastaveného casu
“* Vysoka rychlost ventildtora

% Stredna rychlost ventilatora B8t Displej nastavenej teploty

Nizka rychlost ventilatora
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OPISY FUNKCII

Zapnutie alebo vypnutie
Stla¢enim vypina¢a ON/OFF zapnete alebo
vypnete jednotku.

POZNAMKA:

« Zmena rezimu pocas prevadzky.
Ak by jednotka nereagovala okamzite, pockajte
3 minuty

+ Pred opdtovnym zapnutim spotrebica pockajte
3 minuty.

Volba rezimu

1. Stlacte a uvolnite tlac¢idlo MODE (Rezim) tak,
aby sa rozsvietil symbol pozadovaného
nastavenia.

2. Zvolte si rezim Chladenie, Susenie, Iba

ventilator alebo Vykurovanie.

+ Rezim Chladenie chladi miestnost. Stla¢anim
tlac¢idla ventildtora nastavte rychlost ventilatora
v postupnosti Auto, Vysokd, Strednd alebo
Nizka. Stla¢anim tlacidiel na Gpravu teploty
nastavte Zelanu teplotu.

i

+ Rezim Odvlh¢ovanie znizuje vlihkost v
miestnosti. Klimatiza¢né zariadenie
automaticky nastavi teplotu. Ventilator funguje
iba s nizkou rychlostou.

POZNAMKA: Rezim odvlh¢ovania sa nesmie
pouzivat na vychladenie miestnosti.

V rezime ,Odvlh¢ovanie” méze jednotka znizit
alebo zvysit teplotu o 2 °C(3 °F alebo 4 °F), pokial
by ste sa necitili pohodIne.

O

- Iba ventilator - funguje iba ventilator. Stla¢anim
tlacidla FAN (Ventilator) nastavte rychlost
ventilatora v postupnosti, Vysoka, Stredna
alebo Nizka.

A~

POZNAMKA: V rezime Iba ventildtor nemozno
nastavit automaticku rychlost ventilatora.

» Rezim Vykurovanie - slizi na vykurovanie
miestnosti. Stld¢anim tlacidla FAN zvolte
rychlost ventilatora. Stlacanim tlacidiel na
Upravu teploty zvolte Zelanu teplotu.

Te?

Rezim 6. zmysel

Klimatiza¢né zariadenie automaticky vyberie
rezim Chladenie alebo Odvlh¢ovanie, v
zavislosti od teploty v miestnosti a nastavi
cielovu teplotu.

A

Prevadzkovy rezim a teplotu urcuje teplota v

miestnosti.

Modely s moznostou vykurovania

Teplota v Prevadzkovy Cielova
miestnosti rezim teplota
21 °Calebo nizsia | VYKUROVANIE 22°C
21°C-23°C IBA VENTILATOR
Teplota
- vV miestnosti
23°C-26°C | OPVEHEOVANI) 3 7m0 2 °C
po prevadzke
pocas 3 minut
Nad 26 °C CHLADENIE 26 °C
Modely urcené iba na chladenie
Teplota v Prevadzkovy Cielova
miestnosti rezim teplota
21°Calebo nizéia | IBAVENTILATOR
Teplota
= Vv miestnosti
23°C-26°C | OPVEHCOVANI) o3 70 2 °C
po prevadzke
pocas 3 minut
Nad 26 °C CHLADENIE 26 °C

POZNAMKA: V rezime 6. zmysel sa teplota,
prudenie a smer prddu vzduchu ovlada
automaticky. Ak by ste sa napriek tomu necitili
pohodine, mozete nastavenie teploty znizit alebo
zvysit az o 2 °C dialkovym ovladacom.

1. Stlacte tlacidlo 6th Sense.

6"Sense

2.V rezime Iba ventilator stlacte tlacidlo Fan
(Ventilator) a nastavte rychlost ventildtora v
postupnosti Vysokd, Strednd alebo Nizka.




Rezim Jet

Tlacidlo Jet sa pouziva na spustenie alebo

zastavenie rychleho chladenia alebo kurenia.

POZNAMKA: Tla¢idlo rezimu 6. zmyslu pocas

prevadzky funkcie Jet nebude fungovat.

1. Stlacte Jet v rezime chladenia. Klimatiza¢né
zariadenie automaticky nastavi rychlost
ventilatora a teplotu na 18 °C. Rychle
vykurovanie funguje s automatickou
rychlostou ventilatora, pricom sa nastavena
teplota zmeni na 32 °C.

Jet®

2. Rezim Jet ukoncite stla¢enim ktoréhokolvek
tlacidla, okrem tlacidiel Timer Around U a Swing.

Rychlost ventilatora
1. Vyberte Zelanu rychlost ventilatora.

2. Pri kazdom stlaceni tlacidla,,FAN" sa rychlost
ventilatora zmeni v nasledujucom poradi:

Auto — Vysokd — Strednd — Nizka

1 |

Rychlost Auto - automatické ovladanie rychlosti
ventildtora, v zavislosti od aktualnej teploty v
miestnosti a nastavenia teploty.

POZNAMKA: Automaticka rychlost ventilatora sa
nedd nastavit, ked je zvoleny rezim lIba ventilator.
P

[X)

% o

+ Vysoka rychlost - maximalne chladenie
o,

()

e
- Stredna rychlost - normalne chladenie

]
~~d
r?v

«+ Nizka rychlost - minimalne chladenie
AOJ

[

Teplota

- Stlacanim tlac¢idla Hore zvysite teplotu. Jednym
stla¢enim tlacidla Hore zvysite nastavenu
teplotu o 1 °C. Ak stlacite tlacidlo Hore dvakrat,
nastavenu teplotu zvysite o 2 °C.

T2
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+ Stld¢anim tlacidla na znizenie teploty zniZite
teplotu. Jednym stlac¢enim tlacidla Dolu znizite
nastavenu teplotu o 1 °C. Ak stlacite tlacidlo
Dolu dvakrat, nastavenu teplotu zniZite o 2 °C.

&

POZNAMKY:

+ Vrezime Chladenie alebo Vykurovanie mozno
nastavit teplotu v rozsahu od 18 °C do 32 °C.

+ Vrezime Iba ventilator sa teplota neda
nastavovat.

+ Vrezime odvlhcovania sa stlacenim tlacidla
HORE/DOLU nastavena teplota zmeni o 2 °C.

Funkcia Around U
e

Ak stlacite toto tlacidlo, dialkovy ovlddac vysle
udaj o skutocnej teplote v izbe v blizkosti
ovladaca na interiérovu jednotku a spotrebi¢
bude pracovat podla uvedenej teploty, aby ste sa
citili ¢o najprijemnejsie.

Dialkovy ovldda¢ nechajte na takom mieste, kde
bude méct nerusene vysielat signal jednotke.
Prvym stlacenim sa funkcia aktivuje, druhym sa
Zrusi.

Spankovy rezim

Stlacte tlacidlo Sleep (Spankovy rezim) na
dialkovom ovladaci a na LCD displeji sa rozsvieti
kontrolka, spotrebi¢ za¢ne pracovat v spankovom
rezime a rychlost ventilatora bude automaticky
nastavena na nizku.

&

POZNAMKY:

- Spotrebi¢ sa automaticky vypne po 8 hodinach
prevadzky.

« Rychlost ventilatora sa automaticky nastavi na
nizku rychlost.

Ak je pri rezime chladenia skuto¢na teplota v
miestnosti nizsia ako 26 °C, teplota sa
automaticky zvysi pocas prvej hodiny po
zapnuti funkcie Sleep o 1 °C, potom ostane
nemenna.

+ VreZime vykurovania sa nastavena teplota
pocas 3 hodin znizi o 3 °C, potom sa udrziava
nemenna.



1. Stlac¢te tla¢idlo MODE (Rezim), ¢im zvolite
Ochladzovanie, Odvlh¢ovanie alebo
Vykurovanie.

POZNAMKA: Spankovy rezim sa neda vybrat, ak

je aktivovany rezim Iba ventilator.

2. Stlacenim tlacidla = alebo & nastavite
teplotu.

3. Stlacte tlacidlo SLEEP (Spanok). Po 10
sekunddch sa stimi svit kontroliek na
ovlddacom paneli.

POZNAMKA: Pocas spankového rezimu mozno
upravit teplotu a smer pradenia vzduchu.
Rychlost ventilatora je automaticky nastavena
na nizku rychlost. Po 10 sekundéch sa
kontrolky na ovladacom paneli stimia.

4. Spénkovy rezim vypnete opatovnym stlacenim
tlacidiel SLEEP, MODE, FAN, vypinaca alebo
pockajte 8 hodin, kedy sa spankovy rezim
vypne automaticky.

Funkcia DIM (TImenie)
Stla¢enim tlacidla DIM sa vypne osvetlenie a
displej jednotky.

Z

POZNAMKY: Ked je osvetlenie vypnuté, rozsvieti
sa znovu pri prijati nejakého signalu.

Funkcia TIMER (Casomer)

Pred odchodom z domu je vyhodné nastavit
aktivaciu ¢asomera stlacenim tlacidla TIMER, aby
ste pri navrate domov nasli prijemné prostredie.

Stlacenim tlacidla TIMER nastavte zapnutie, ked'je

spotrebi¢ vypnuty. Stla¢enim TIMER nastavte
¢asomer vypnutia, ked'je spotrebic v prevadzke.

9

Nastavenie casomeru

1. Najprv nastavte Zelany prevadzkovy rezim,

teplotu a rychlost ventilatora, potom stlacte

tlacidlo TIMER, na displeji bude blikat,01h".

2. Najprv nastavte zelany prevadzkovy rezim,

teplotu a rychlost ventilatora, potom stlacte

tlacidlo TIMER, na displeji bude blikat,01h".

3. Namierte dialkovy ovladac na prijimac signalu

na jednotke a kym blika,01h’, stlacte tlacidlo +

alebo -.

Zvolte Zelany ¢asomer a stlacte tlacidlo TIMER.

- Zaznie,pipnutie”.

« Na ovlddacom paneli sa rozsvieti indikator
¢asomera.

- ,h" prestane blikat.

4. Zru$enie nastavenia casomera: znovu stlacte

tlacidlo TIMER, zacujete ,pipnutie”.

POZNAMKY:

+ Da sa nastavit rozsah 1 az 10 hodin.

+ po nastaveni zapnutia ¢asomeru, ked'je
spotrebic vypnuty, rozsvieti sa kontrolka
¢asomera na ovladacom paneli a

+ po nastaveni vypnutia casomeru, ked je
spotrebic v prevadzke, rozsvieti sa kontrolka
c¢asomera na ovladacom paneli.

Zmena smeru prudenia vzduchu

Opakovane stlacajte tlacidlo SWING
(Preklapanie),¢im sa zmeni vertikalny smer
prudenia vzduchu. Opatovnym stla¢enim tlacidla
sa zastavia lopatky spotrebica a bude nastaveny
pozadovany smer prudenia vzduchu.

Normalne zvuky

Ked'vasa klimatiza¢na jednotka normalne

pracuje, mOzete pocut tieto zvuky:

+ Prudenie vzduchu z ventildtora.

« Klikanie podla cyklu termostatu.

- Vibracie alebo Sum sposobené slabou
konstrukciou steny alebo okna.

- Bzucanie alebo pulzovanie s vysokym téonom
sposobené zapinanim a vypinanim moderného
ucinného kompresora.
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UDRZBA

Vypustenie vody z klimatizacného zariadenia
(v sulade s kontrolkou naplnenia vodou v Casti
L,Spustenie lokalnej klimatizacie").

1. Klimatizacné zariadenie vypnite stlacenim tlacidla
ON/OFF.

2. Vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky elektrickej siete alebo
vypnite elektrické napéjanie.

3. Spotrebic opatrne presunte na stabilné miesto alebo
vonku, kde sa bude dat vypustit voda. Jednotku
nepremiestiujte, kym nebude voda UpIne vypustena.
4.\lyberte sekundarny vypustaci uzaver a tplne
vypustte vodu.

5.Vyberte primarnu vypustaciu hadicu zo spony na
uchytenie vypustacej hadice. Odstrante uzaver
vypustacej hadice z konca primérnej vypustacej hadice
a Uplne vypustte vodu.

POZNAMKA: Ak chcete klimatiza¢né zariadenie
uskladnit, pozrite si ¢ast,Uskladnenie po pouziti”

6. Znovu nasadte uzaver vypustacej hadice a
sekundarny vypustaci uzaver.

7. Znovu pripevnite primarnu vypustaciu hadicu k
spone na uchytenie vypustacej hadice.

8. Klimatiza¢né zariadenie umiestnite na Zelané miesto.
9. Vsunite zastrcku do zasuvky elektrickej siete alebo
zapojte elektrické napajanie.

10. Klimatiza¢né zariadenie zapnite vypinacom.

Cistenie vzduchového filtra

1. Klimatiza¢né zariadenie vypnite stlacenim tlacidla
ON/OFF.

2. Otvorte kryt filtra na zadnej strane klimatiza¢ného
zariadenia a vyberte ho.

3. Vyberte vzduchovy filter z krytu.

4. Filter vycistite vysavacom. Ak je filter velmi Spinavy,
umyte ho teplou vodou a jemnym saponatom.
POZNAMKA: Neumyvajte filter v umyvacke riadu a
nepouzivajte chemické ¢istice.

5. Maximalnu ucinnost zaistite, ak filter pred jeho
opdtovnou montézou Uplne vysusite.

6.Vzduchovy filter znovu vsurite do krytu.

7. Kryt namontujte na jednotku.

8. Klimatizac¢né zariadenie zapnite vypinacom.

Cistenie povrchu jednotky

1. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej siete alebo
vypnite elektrické napdjanie.

2. Vyberte vzduchovy filter a vycistite ho. Pozrite si
,Cistenie vzduchového filtra“

3. Povrch klimatiza¢ného zariadenia poutierajte
makkou, vihkou utierkou.

4. Vsunte zastrcku do zasuvky elektrickej siete alebo
zapojte elektrické napajanie.

5. Klimatizacné zariadenie zapnite vypinacom.

A. Sekundarny vypustaci uzaver
B. Uzaver vypustacej hadice

A. Filter v kryte
B. Vzduchovy filter

Uskladnenie po pouziti

1. Vypustte vodu (pozrite ,Vypustenie vody z
klimatiza¢ného zariadenia”)

2. Klimatiza¢né zariadenie zapnite v rezime Iba
ventilator, nechajte ho v ¢innosti priblizne 12 hodin,
aby sa klimatiza¢né zariadenie vysusilo.

3. Odpojte elektrické napéjanie zariadenia.

4. Odpojte ohybnu vystupnu hadicu a ulozte ju spolu s
klimatiza¢nym zariadenim na ¢istom a suchom mieste.
Pozrite ,Pokyny na instalaciu”.

5. Odpojte supravu na odvod vzduchu cez okno a
ulozte ju spolu s klimatizacnym zariadenim na cistom a
suchom mieste. Pozrite ,Pokyny na instalaciu”

6. Vyberte filter a vy¢istite ho. Pozrite si,Cistenie
vzduchového filtra”.

7. Ocistite povrch klimatiza¢ného zariadenia. Pozrite si
,Cistenie povrchu jednotky”.

8. Znovu namontuijte filter.

9. Vyberte batérie a dialkovy ovladac ulozte spolu s
klimatiza¢nym zariadenim na ¢istom a suchom mieste.



ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Skor, ako zavolate servis, pokuste sa odstranit problémy podla odporucani nizsie.

sposobilo zasah
elektrickej poistky
alebo isti¢ obvodu

Problém Analyza

. Zéstrcka elektrického kabla nie je v zasuvke elektrickej siete. Vsunite ju do
uzemnenej zasuvky. Pozrite si,Poziadavky na elektrické napéjanie”.

« Vypalila sa poistka alebo zasiahol isti¢ elektrického obvodu. Vymerite poistku

Klimatiza¢né alebo zresetujte elektricky isti¢. Pozrite si,Poziadavky na elektrické napajanie”
zariadenie + Nie je zapnuty vypinac spotrebica. Stlacte vypinac.
nefunguje - Doslo k preruseniu elektrického napéjania. Pockajte na obnovenie napéjania.

+ Pouzili ste poistku s oneskorenim alebo isti¢ s nespravnou kapacitou. Vymerite
poistku alebo isti¢ obvodu za spravne zariadenia. Pozrite si,Poziadavky na
elektrické napéjanie”.

+ Krovnakému okruhu je napojenych vela spotrebic¢ov. Odpojte a premiestnite

Klimatiza¢né spotrebice napajané z rovnakého okruhu.
zariadenie + Pokausili ste sa zapnut klimatizacné zariadenie skoro po jeho predchédzajlicom

vypnuti. Po vypnuti klimatizacného zariadenia pockajte pred jeho opatovnym
zapnutim aspon 3 minuty.

Zmenili ste rezim. Po vypnuti klimatiza¢ného zariadenia pockajte pred
opdtovnym zapnutim spotrebica aspon 3 minuty.

Zda sa, ze
klimatizacné
zariadenie funguje
nepretrzite

Su otvorené dvere alebo okno? Dvere a okna nechévajte zatvorené.

V rezime chladenia: klimatizacné zariadenie je umiestnend v ruSnej miestnosti alebo sa v miestnosti
pouzivaju spotrebice, z ktorych vyzaruje teplo. Pri vareni alebo kiipani pouZzivajte vetracie
ventildtory a snazte sa nepouzivat spotrebice, z ktorych vyzaruje teplo pocas najteplejsej casti dia.
Lokalne klimatizacné zariadenia st ur¢ené na doplnkové ochladzovanie priestorov v miestnosti. V
zévislosti od velkosti chladenej miestnosti mozno bude treba pouzit klimatizaciu s vyssou
kapacitou.

V rezime vykurovania: klimatizacné zariadenie sa nachadza vo velmi chladnej miestnosti. Lokalne
klimatizacné zariadenia su ur¢ené na dopinkové ohrievanie priestorov v miestnosti. V zavislosti od
velkosti ohrievanej miestnosti mozno bude treba pouzit klimatizaciu s vy$sou kapacitou.

Klimatizacné zariadenie
sa spusti iba na kratku
dobu, ale miestnost nie

Nastavena teplota sa iba malo lisi od teploty v miestnosti. Znizte alebo zvyste

je dostatocne nastavenu teplotu. Pozrite si,Opis prevadzkového rezimu’.

vychladend alebo

vykurena

Kod chyby na + Aksa na displeji zobrazi kod chyby E5, jednotka je pina vody, ktord treba vypust,it', pozrite, Vypustenie
displeji vody z klimatiza¢ného zariadenia”. Po vypusteni moZzete jednotku znovu zapnut.

Ak sa na jednotke zobrazi kod chyby E1/E2/E3/E6/E7/EA, kontaktuijte servis.

Klimatizacné zariadenie
sa zapne, ale
nechladi/nevykuruje

Filter je Spinavy alebo zaneseny necistotami. Vycistite vzduchovy filter.

Je zablokovany vystup vzduchu. Vy¢istite vystup vzduchu.

Nastavena teplota nie je vhodnd. V rezime chladenia: nastavend teplota je prilis
vysokd. Znizte nastavenu teplotu. V reZime vykurovania: nastavena teplota je
prilis nizka. Zvyste nastavenu teplotu.

Klimatiza¢né
zariadenie sa
vypina a zapina
prilis casto

Klimatizacia nie je spravne dimenzovana na vasu miestnost. Skontrolujte
chladiaci/ohrievaci vykon lokalnej klimatizécie. Lokalne klimatizacie st urcené
na doplnkové ochladzovanie/ohrievanie priestorov v miestnosti.

Filter je Spinavy alebo zaneseny necistotami. Vycistite vzduchovy filter.

Prilis teplo alebo prili$ vysoka vihkost (nezakryté hrnce, sprcha a pod.) v
miestnosti. Na odstranenie vlhkosti z miestnosti pouzite odsavaci ventilator.
Snazte sa nepouzivat spotrebice, z ktorych vyZzaruje teplo pocas najteplejsej
Casti dna. Prilis vysoka teplota prostredia v reZime vykurovania. Svoje
klimatizacné zariadenie nepouzivajte, ked'je teplota v miestnosti prili$ vysoka.
Lopatky su zablokované. Klimatizacné zariadenie namontujte v miestnosti, kde
prudeniu vzduchu nebudu prekézat zaclony, zaluzie, nédbytok a pod.
Vonkajsia teplota je nizsia ako 18 °C. Nepokusajte sa zapnut klimatizacné
zariadenie v rezime chladenia, ak je vonkajsia teplota nizsia ako 18 °C.

224




POZIADAVKY PRI INSTALACII

Nastroje a suciastky

Pred instalaciou si pripravte potrebné nastroje
a suciastky. Precitajte si a dodrziavajte pokyny
dodané so vsetkymi uvedenymi nastrojmi.

1. Potrebné nastroje

« Skrutkovac Phillips

- Pilka

+ Ru¢na vitacka a vrtak 1/8”

- Noznice

« Ceruzka

2. Dodané diely

Spolocnost poskytuje iba jeden plan na instalaciu
lokalneho

klimatiza¢ného zariadenia. Pozrite si,Montaz
lokalneho klimatiza¢ného zariadenia”.

Poziadavky na miestnost

POZNAMKY:

« Ohybna vystupna hadica umoziuje umiestnit
klimatizac¢né zariadenie vo vzdialenosti 60 cm
az 170 cm (232" a7 67") od okna alebo dveri.

« Lokélne klimatiza¢né zariadenia su urené na
doplnkové ochladzovanie priestorov v
miestnosti.

+ Na zaistenie spravnej ventilacie udrziavajte
pozadovanu vzdialenost od vratného vystupu
vzduchu od steny alebo inych prekazok aspon
60 cm (2372").

« Vystup vzduchu neupchévaijte.

. Zaistite jednoduchy pristup k uzemnenej
zasuvke.

Poziadavky na elektrické napajanie

« Lokalna klimatizacia sa musi pripojit do
uzemnenej elektrickej zasuvky 220 - 240V / 50
Hz, s poistkou 20 A.

« Odportca sa pouzit poistku alebo isti¢ obvodu
s ¢asovym oneskorenim.

. Vsetky kéblové zapojenia musia spliiat miestne
a vnutrostatne elektrické normy a musi ich
urobit kvalifikovany elektrikar. Ak méte nejaké
otazky, kontaktujte kvalifikovaného elektrikara.

Pouzite elektricky napajaci kabel:

Zéstreku elektrického napdjacieho kébla zapojte

do uzemnenej zasuvky elektrickej siete.

POZNAMKY:

« Poskodeny elektricky napajaci kabel musite dat
vymenit za novy, ktory dostanete u vyrobcu.
Kabel sa nesmie opravovat.
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A. Ohybnd vystupna hadica

B. Adaptér na odvod vzduchu cez okno
C. Vonkajsia posuvna Cast

D. Kryt pred dazdom

E. Vnutorna posuvna cast

Zvislé posuvné okno




POKYNY NA INSTALACIU

Vybalenie klimatiza¢nej jednotky
Odstrante obalové materialy

« Odstrante a zlikvidujte/recyklujte obalové materidly. Pred zapnutim klimatiza¢nej jednotky najprv
vycistite povrch zariadenia od zvyskov lepiacej pasky a lepidla. Pretrite lepidlo prstami a malym
mnozstvom tekutého prostriedku na umyvanie riadu. Utrite handrickou navlh¢enou do vody a

nechajte uschnut.

« Na odstranenie lepiacej pasky alebo lepidla nepouzivajte ostré nastroje, alkohol, horlavé kvapaliny
alebo abrazivne Cistiace prostriedky. Tieto pripravky mézu poskodit povrch vasho klimatiza¢ného

zariadenia.

Montaz lokalnej klimatizacie
Instaldcia vyfukovej hadice a adaptéra

1. Otvorte okno.

2. Zmerajte Sirku okna.

Ak je okno prilis Uzke pre stpravu na posuvné
okno, zo supravy odstrante vnutornd posuvnu
Cast.

A.Vnutorna posuvna cast
B.Vonkajsia posuvna ¢ast

- Pilkou odrezte z vnutornej posuvnej casti tolko,
aby sa suprava dala zasadit do okna.

«+ Zasunte vnutornu posuvnu cast do vonkajsej
posuvnej Casti sUpravy na posuvné okno.

3. Vlozte stpravu na posuvné okno do okna a
roztiahnite ju tak, aby zodpovedala Sirke okna.
Uistite sa, ze dazdovy kryt smeruje von z okna.

POZNAMKA: U jednodielneho okna mozno
nainstalovat supravu vertikalne tak, aby sa
otvdrala v spodnej casti.

1
!

1
l

4. Na zaistenie konzol na okno pouzite specialne
plastové zariadenie: Umiestnite zariadenie v
polohe A, cap mdze vycnievat, potom zaistite
konzoly. Ked umiestnite zariadenie v polohe B,
¢ap sa vsunie a konzoly uvolnia stpravu na
posun okna.

poloha B poloha A

5. Zatvorte okno, aby sa sUprava na posuvné
okno zaistila.

B )

W | ™

F E ;l—l D

A Klokélnemu klimatiza¢nému zariadeniu
B Vonku

C Dazdovy kryt

D Suprava na posuvné okno

E Adaptér na odvod vzduchu cez okno

F Ohybnd vystupnd hadica



Instalacia vyfukovej hadice a adaptéra

1. Odtiahnite klimatiza¢né zariadenie na
pozadované miesto.

Pozrite si,Poziadavky na umiestnenie”.

2. Pripevnite adaptér na odvod vzduchu cez okno
k ohybnej vystupnej hadici. Otocte proti smeru
hodinovych ruciciek, kym sa nezaisti na mieste.

A Ohybna vyfukova hadica
B Adaptér na odvod vzduchu cez okno

3. Zasunte spojku do Strbiny v zadnej stene
klimatiza¢ného zariadenia.

4. Vsunte a otocte, aby sa hadica zaistila na
svojom mieste.

A. Ohybnd vystupnd hadica

Instalacia v okne

1. Vasa suprava na posuvné okno bola navrhnuta
tak, aby bola vhodna pre vacsinu aplikacii so
Standardnymi zvislymi a horizontalnymi
oknami. Odtiahnite klimatizacné zariadenie na
pozadované miesto. Pozrite si,Poziadavky na
umiestnenie”.

. Zasunte adaptér na odvod vzduchu cez otvoru
v okne, do stpravy na posuvné okno.

A.Suprava na posuvné okno
B. Adaptér na odvod vzduchu cez okno

Instalacia dazdového krytu
Pripevnite dazdovy kryt k otvorom na vonkajsej
posuvnej Casti. Potom dazdovy kryt posuvajte,
kym sa nezaisti na mieste.

Vertikalna instalacia
Horizontélna instalacia

A. Vonkajsia posuvna cast
B. Dazdovy kryt

Kompletna montaz

1. Umiestnite zaistovaciu konzolu okna vo vrchnej
Casti spodného okna a oproti hornému kridlu
okna.

. Pomocou %" vrtaka vyvftajte otvor cez dieru v
konzole.

. Skrutkou do dreva (dodané 4) upevnite
zaistovaciu konzolu na okno.

”:

=21

A. Horné kridlo okna
B. Konzola na zaistenie okna

4. Naneste penové tesnenie za vrchnu cast
spodného kridla okna a na sklo horného okna.

A

V4

A. Vrchna cast spodného kridla okna
B. Penové tesnenie
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SERVIS

Skor, ako zavolate centrum pre pomoc
zakaznikom:

1. Skuste problém vyriesit sami podla opisov
uvedenych v ¢asti,Odstrariovanie problémov”.
2. Spotrebi¢ vypnite a znovu ho zapnite, aby ste
videli, ¢i problém pretrvava.

Ak po vykonani vyssie uvedenych kontrol
porucha pretrvava, zavolajte centrum pre
pomoc zakaznikom.

Uvedte:

« kratky opis poruchy;

« presny model klimatiza¢ného zariadenia;
- servisné ¢islo (je to ¢islo uvedené po slove
Service na $titku, ktory je na zadnej casti
spotrebica). Servisné ¢islo najdete aj na

zaru¢nom liste;
« vasu uplnu adresu;
- vase telefénne islo.

Ak by bolo treba urobit nejaku opravu, zavolajte
stredisko sluzieb pre zakaznikov (Zarudi sa tak
pouzitie originalnych nadhradnych dielov a
spravny postup pri oprave).

Budete musiet predlozit doklad o kupe.
Nedodrzanie tychto pokynov méze ohrozit
bezpecnost a kvalitu vyrobku.

N:AYAKE S 0000 000 00000
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